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Objasnienia do instrukcji uzytkowania

1 Objasnienia do instrukcji uzytkowania
Instrukcja uzytkowania jest waznym elementem dostawy, dlatego

zalecamy:
» Przeczyta¢

instrukcje  uzytkowania przed pierwszym

uruchomieniem urzgdzenia.

» Przechowywaé

instrukcje uzytkowania przez caty czas

eksploatacji urzadzenia.

» Przekazaé

instrukcje

uzytkowania kazdemu nastepnemu

posiadaczowi lub uzytkownikowi urzadzenia.

1.1 Znaki ostrzegawcze

ZAGROZENIE Okresla rodzaj i zrédlo zagrozenia.
\ P Opisuje co zrobi¢, by unikng¢ zagrozen.

1.2

Istniejg trzy réozne poziomy zagrozen:

Typ ostrzezenia

Znaczenie

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie grozi $miercig lub powaznym
uszkodzeniem ciata.

OSTRZEZENIE

Mozliwe bezposrednie zagrozenie!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac smieré lub
powazne uszkodzenia ciata.

UWAGA

Niebezpieczna sytuacja!l

Nieprzestrzeganie moze spowodowac lekkie lub
Srednie uszkodzenie ciata albo szkody materialne
lub uszkodzenie urzgdzenia.

Wyjasnienie znaczenia symboli

Symbol Znaczenie

> Dziatanie w jednym kroku

1. Dziatanie sktadajgce sie z kilku krokéw
° Lista wypunktowana

Text Wskazanie na wyswietlaczu
Wyréznienie Wyrdznienie

EUROFOLD®




Bezpieczenstwo |Z|

2 Bezpieczenstwo

2.1 Przeznaczenie

Cyfrowa oprawa zaworowa EUROFOLD® jest przeznaczona
wytgcznie do wykonywania prac konserwacyjnych i serwisowych
przy instalacjach chtodniczych. Jakiekolwiek zastosowanie inne niz
wyraznie dopuszczone w niniejszej instrukcji obstugi jest
niedozwolone.

2.2 Ograniczenie stosowania

Cyfrowa oprawa zaworowa EUROFOLD® nie moze by¢ uzywana w
obszarach zagrozonych wybuchem (Ex), poniewaz podczas pracy
urzgdzenia w takich miejscach powstajgce iskry mogg spowodowac
gwattowne spalanie, pozar lub wybuch. Urzgdzenia nie wolno
réwniez stosowacé jako urzadzenia zabezpieczajgcego
(alarmowego) ani jako urzadzenia do pomiaru ciggtego, do
monitorowania powietrza otoczenia ani do zastosowan dotyczgcych
ludzi i zwierzat.

2.3 Kontrola jakosci

Konstrukcja oprawy zaworowej EUROFOLD® odpowiada obecnemu
stanowi techniki i normom technicznym dotyczgcym bezpieczenstwa.
Kazda oprawa zaworowa sprawdzana jest przed wysylkg pod
wzgledem poprawno$ci dziatania i bezpieczenstwa.

Nalezy uzywac oprawy jedynie w stanie technicznym nie budzgcym
zastrzezen. Nalezy przeczytaé i zrozumie¢ instrukcje uzytkowania,
jak réwniez stosowac sie do odpowiednich przepiséow
bezpieczenstwa

2.4 Bezpieczenstwo obstugi

UWAGA Niewlasciwa obstuga.

» Nie nalezy dotykaé¢ przyrzadem lub czujnikami czesci pod
napieciem.

P Chroni¢ produkt przed uderzeniami.

P Po upuszczeniu przyrzadu pomiarowego lub po innym
porownywalnym obcigzeniu mechanicznym nalezy zawsze
wymienic¢ przewody czynnika chtodniczego na nowe.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé
uszkodzenie mienia.

Zagrozenie wybuchem podczas stosowania czynnikéw
chitodniczych A2, A2L i A3

6 EUROFOLD®



Bezpieczenstwo

Podczas prac konserwacyjnych i naprawczych przy instalacjach
chtodniczych zawierajgcych palne czynniki chtodnicze (np. kategorii
A2L, A2 i A3) nalezy zawsze liczy¢ sie z mozliwoscig wystgpienia
niebezpiecznej atmosfery wybuchowej w bezposrednim sgsiedztwie
instalacji. Oprawa zaworowa EUROFOLD® moze by¢ uzytkowana
wytgcznie poza wyznaczonymi, rozpoznawalnymi lub potencjalnymi
strefami zagrozenia wybuchem.
Aby zapobiec powstaniu niebezpiecznej atmosfery wybuchowej,
nalezy przestrzegac nastepujacych zasad bezpieczenstwa i higieny
pracy:

¢ Nalezy stosowac¢ okulary i rekawice ochronne.

e Przed doprowadzeniem cisnienia do przyrzadu pomiarowego
nalezy zawsze zawiesi¢ go na przeznaczonym do tego
uchwycie, aby zapobiec jego upadkowi.

e Przed kazdym pomiarem nalezy sprawdzi¢, czy przewody
czynnika chiodniczego sg nieuszkodzone i prawidtowo
podtgczone. Do podtgczania przewoddéw nie nalezy uzywac
zadnych narzedzi. Przewody nalezy dokrecac wytgcznie
recznie, z maksymalnym momentem dokrecania 5,0 Nm.

o Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnego zakresu pomiarowego od
-1 do 60 bar. Szczegdlng uwage nalezy zwrdéci¢ na instalacje
wykorzystujgce czynnik chtodniczy R744 (CO,), poniewaz
czesto pracujg one przy wyzszych cisnieniach!

e Zawory urzgdzenia nalezy otwieraé i zamyka¢ we wiasciwej
kolejnosci, aby zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego z
instalacji podczas catego okresu uruchamiania, konserwacji i
napraw.

OSTRZEZENIE NADCISNIENIE / PROZNIA

Podczas pomiaru mediéw znajdujgcych sie pod cisnieniem moze

dojs¢ do uwolnienia gorgcych, zimnych i/lub toksycznych mediéw.

Elementy instalacji mogg zosta¢ wyrzucone pod wptywem cisnienia.

» Nalezy zastosowacé wszystkie wymagane $rodki
bezpieczenstwa.

» Nalezy upewnic sie, ze przyrzad pomiarowy oraz wszystkie
elementy wchodzace w sktad uktadu pomiarowego sg
odpowiednie do danego zakresu pomiarowego.

»  Punkt pomiarowy nalezy potgczy¢ z przyrzadem pomiarowym
dopiero po usunigciu cisnienia z punktu pomiarowego.

EUROFOLD®



Bezpieczenstwo
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» Nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ gniazdo uszczelnienia,
wszystkie przewody pomiarowe i przytgczeniowe oraz pozostate
elementy uktadu pomiarowego.

» Cisnienie w catym uktadzie pomiarowym nalezy zwiekszac
powoli, unikajgc gwattownych zmian ci$nienia i uderzen
cisnienia.

P Cisnienie nalezy redukowac¢ powoli, unikajgc gwattownych
zmian cisnienia.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze prowadzi¢ do smierci,

powaznych obrazen ciata oraz uszkodzenia urzadzenia.

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Uprawnienia do obstugi

Produkt moze by¢ instalowany, uruchamiany, obstugiwany,
konserwowany, wytgczany z eksploatacji oraz utylizowany
wytgcznie przez wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony
personel.

Kalibracja

Cyfrowa oprawa zaworowa EUROFOLD® musi by¢ poddawana
corocznej kalibracji wytagcznie przez autoryzowany serwis
producenta.

Modyfikacje produktu

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione
osoby mogg powodowac zagrozenie i sg zabronione ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

Uzywanie czesci zamiennych i wyposazenia dodatkowego

Uzywanie niewtadciwych czesci zamiennych i dodatkowych

akcesoribw moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

P Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci zamienne i
wyposazenie dodatkowe wyprodukowane przez producenta.

Odpowiedzialnos¢
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie
uszkodzenia lub ich konsekwencje wynikajgce z niedoktadnego
przeczytania badz niezrozumienia instrukcji uzytkowania,
wskazéwek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzgdzenie nie odpowiadajg za
uszkodzenia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby
trzecie korzystajace z urzadzenia, powstate w wyniku uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem wskazanym w rozdziale 2.1

EUROFOLD®



Opis produktu

instrukcji uzytkowania, niewtasciwej konserwacji lub obstugi
niezgodnej z zaleceniami producenta.

AFRISO Sp. z o0.0. doktada wszelkich staran aby materiaty
informacyjne nie zawieraty bteddéw.

W przypadku stwierdzenia btedéw lub niescistosci w ponizszej
instrukcji uzytkowania prosimy o kontakt: info@afriso.pl, tel. 32 330

33 55

3 Opis produktu

Cyfrowa oprawa zaworowa EUROFOLD® to inteligentny przyrzad
przeznaczony do uruchamiania, konserwacji i napraw instalaciji

chtodniczych.

3.1 Wartosci mierzone i obliczane

Wartos¢ | Opis wartosci mierzonej Jednostka
TH Temperatura str. wysokiego cisnienia | °C, °F

TL Temperatura str. niskiego cisnienia °C, °F

TA Temperatura otoczenia °C, °F

EV Temperatura parowania °C, °F

(610) Temperatura skraplania °C, °F

SH Temperatura przegrzania °C, °F

SC Temperatura dochtodzenia °C, °F

LP Niskie cisnienie kPa, bar, psi
HP Wysokie cisnienie kPa, bar, psi
préznia Cisnienie prozniowe hPa, mbar,

micron, inHg, Pa

3.2 Metody pomiarowe

Funkcja

Opis

Pomiar temperatury

Termopara NiCr-Ni (typ K)

Cisnienie

Cienkowarstwowy tensometr oporowy

Préznia

Czujnik Piraniego

EUROFOLD®




Opis produktu W

3.3 Specyfikacja techniczna

Parametr ‘ Wartosé

Specyfikacja ogodina

Wymiary obudowy | 210 x 177 x 54 mm
(WxSxG)
Waga 1,15 kg

Materiat obudowy

2K ABS + PC/TPE

Typ ochrony IP 54 PN-EN 60529

Wyswietlacz Dostosowany do pracy na zewnatrz,
wysokiej rozdzielczosci ekran 3,5°

Bateria Litowo-jonowa (3,6 V/4,800 mAh)

Zasilacz Zasilanie USB

Transmisja danych

e Interfejs Bluetooth® (Bluetooth® low en-
ergy)

e USB-C

e Kod QR

Transmisja danych

Interfejs Bluetooth Smart,
Klasa mocy Bluetooth: 2,
Standard Bluetooth: 5.4.

Pasmo 2,4 GHz
czestotliwosci
Moc transmisji Maks. +9 dBm

Zasieg Do 10 m w budynkach, do 50 m na
zewnatrz. Rzeczywisty zasieg zalezy od
otoczenia i moze by¢ ograniczony na
przyktad przez $ciany i inne przeszkody.

Pamie¢ 100 raportow pomiarowych

EUROFOLD®




Opis produktu

Parametr Wartos¢

Certyfikat Bluetooth | Kraje UE:
Austria, Belgia, Butgaria, Chorwacja, Czechy,
Dania, Estonia, Finlandia, Francja,

Hiszpania, Holandia, Grecja, Irlandia, Litwa,
totwa, Luksemburg, Malta, Niemcy, Polska,
Portugalia, Republika Cypryjska, Rumunia,
Stowacja, Stowenia, Szwecja, Wegry, Wielka
Brytania, Wtochy.

Kraje EFTA:

Islandia, Liechtenstein, Norwegia, Szwaijca-
ria.

Zakres temperatur

Otoczenie

-10°C do +40°C

Przechowywanie

-20°C do +50°C

Zakres cisnienia powietrza

Otoczenie

750 hPa do +1100 hPa

Pomiar temperatury (TH, TL i TA)

Zakres pomiarowy

-20°C do +200°C

Btad maksymalny

+ 3°C + 1 cyfra (-20°C do 0°C)
+1°C + 1 cyfra (0°C do +200°C)

Rozdzielczos¢

0,1°C

Element pomiarowy

Termopara NiCr-Ni (typ K)

Pomiar cisnienia

Zakres pomiarowy | -1 do 60 bar
Btad maksymalny 10,5% FS
Rozdzielczosé 0,01 bar

Element pomiarowy

Cienkowarstwowy tensometr oporowy

Pomiar prézni

Zakres pomiarowy

0 do 26 hPa

Btad maksymalny

+ 10% odcz. + 0,01 hPa (0 do 10 hPa)

Rozdzielczos¢

0,001 hPa

Element pomiarowy

Czujnik Piraniego

EUROFOLD®
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Opis produktu

4 Opis produktu

4.1 Widok z przodu

1 | Wyswietlacz

2 | Ztgcze USB do transmisji
danych i fadowania

3 | Przyciski sterowania

4 | Wziernik do obserwaciji
przeptywu czynnika

5 | Zawér wysokiego
ci$nienia

6 | Zawor serwisowy

7 | Ztacze weza wysokiego
cisnienia ¥4” SAE

8 | Ztgcze weza
serwisowego Y4 SAE

9 | Ztgcze weza do pompy
prézniowej 3/8” SAE

10 | Ztgcze weza niskiego
cisnienia 4" SAE

11 | Zawor pompy prézniowej

12 | Zawdr niskiego cisnienia

OSTRZEZENIE Zbyt mocne dokrecenie zaworu

»  Uszkodzenie gwintu

P Uszkodzenie pokretta zaworu

P Uszkodzenie uszczelnienia PTFE

Zawoér nalezy dokrecac wytgcznie recznie. Do dokrecania zaworu nie
nalezy uzywaé zadnych narzedzi.

12
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Uruchomienie

4.2 Widok z tytu

1 | Sktadany uchwyt do wieszania

2 | Gniazda typu K dla czujnikéw

temperatury

5 Uruchomienie

51 tadowarka sieciowa / akumulator

Urzgdzenie EUROFOLD® jest dostarczane z akumulatorem litowo-
jonowym. Przed uzyciem przyrzadu pomiarowego nalezy catkowicie
natadowaé¢ akumulator.

Podtgcz kabel USB do portu USB-C w urzgdzeniu i do gniazda w
tadowarce sieciowej. W celu tadowania podtgcz tadowarke do
gniazda sieciowego. Jesli tadowarka jest podtgczona do gniazda
sieciowego, urzgdzenie jest automatycznie tadowane.

OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» W przypadku niewtasciwego uzytkowania istnieje ryzyko
porazenia pragdem.

Niezastosowanie sie do tych sSrodkéw ostroznosci moze

spowodowaé $mieré, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie
mienia.

INFO

P Baterie tadowac¢ wytgcznie w temp. otoczenia od 0 do 45°C.

5.1.1 tadowanie

1. Podtacz kabel USB do gniazda USB-C analizatora.

EUROFOLD®
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Uruchomienie

2. Podigcz kabel USB do gniazda tadowarki
3. Podtagcz wtyczke tadowarki do gniazda sieciowego
Rozpocznie sie tadowanie.

Proces tadowania zatrzymuje sie automatycznie, gdy bateria jest w
petni natadowana.

Mozliwe jest uzywanie urzgdzenia w czasie tadowania:

Status

Dziatanie

Funkcja

Urzadzenie wtgczone i
tadowane.

Nacisnij przycisk
“Zasilanie”, wybierz
“Wytgcz urzgdzenie”
i potwierdz
przyciskiem “Enter”.

Urzadzenie jest w trybie tadowania.
Gdy tylko bateria zostanie w petni
natadowana, urzgdzenie wytgczy

sie.

Urzadzenie w trybie
tadowania (widoczna
ikona akumulatora).

Nacisnij przycisk
~Wstecz® lub ,Enter”.

Urzadzenie jest w trybie pomiaru.

5.2 Wiaczanie i wylgczanie urzadzenia

Status Dziatanie Funkcja
Urzgdzenie I o . .
wylaczone. Nacisnij przycisk "Zasilanie". Urzadzenie wigczy sie.
Urzadzenie Nacisnij przycisk “Zasilanie”,
a wybierz “Wytgcz urzadzenie” i Urzadzenie wylgczy sie.
wigczone. N R ”
potwierdz przyciskiem “Enter”.
14 EUROFOLD®




|Z| Uruchomienie

5.3 Schemat podtaczenia wezy i czujnikéw temperatury
Podtgcz weze wysokiego i niskiego cidnienia, waz serwisowy i wgz
pompy prozniowe;j:

Waz prézniowy (3/8“ SAE)
Waz nis. cisnienia (74“ SAE)

Waz serwisowy (V4“ SAE)

Waz wys. cisnienia (V4" SAE)

Podtgcz szczypcowe czujniki temperatury wysokiego i niskiego
cisnienia:

1 | Temperatura strony
wysokiego cisnienia
2 | Temperatura strony
niskiego cisnienia

P Przed uzyciem urzgdzenia EUROFOLD® nalezy przeprowadzi¢
INFO kontrole wzrokowg catego sprzetu pomiarowego (przyrzadu
pomiarowego wraz z akcesoriami), aby zapewni¢ bezawaryjne
dziatanie produktu.

EUROFOLD® 15



Uruchomienie |K|

5.3.1 Schemat oprézniania instalacji chtodniczej ze stacja
odzysku czynnika

@
=D

5.3.2 Schemat oprézniania instalacji chtodniczej bez stacji
odzysku czynnika

@
D
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Uruchomienie

54 Koncepcja obstugi
Oprawa EUROFOLD® obstugiwana jest za pomoca klawiatury z
czterema przyciskami fizycznymi.
Przed przystgpieniem do obstugi przyrzgdu pomiarowego nalezy

zapoznac sie z koncepcja obstugi. Czynnosci wykonujemy poprzez:

Akcja

Klawiatura

Menu / Enter

Powrd6t
Wigcz/Wytacz

Funkcja nawigacji w gore i
w dét w menu

5.4.1 Klawiatura numeryczna

Niektére funkcje wymagajg wprowadzenia cyfr. Warto$ci
wprowadza sie za pomocg pola klawiatury, wybierajgc za pomocg
przyciskdw nawigacyjnych i potwierdzajgc przyciskiem akcji.

EUROFOLD®
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Uruchomienie

5.5 Potaczenie z CAPBs®

Oprawa EUROFOLD® ma mozliwo$¢ potgczenia Bluetooth®

Z bezprzewodowymi czujnikami CAPBs®:

Szybkie Menu & £ 180926 2 Ppotaczono z CAPBs
Propan %

0

Hold
Punkt Zero
%2 Kod QR

Prop. max.

|/ Zapisz pomiar

Podiacz CAPBs
() Wytacz urzadzenie >

1. Otworz ,Podigcz CAPBs” w menu szybkiego dostepu.
2. Wigcz urzgdzenie CAPBs®.

CAPBs®.

3. Urzadzenie CAPBs® tgczy sie automatycznie i uruchamia sie program pomiarowy

5.6 Potaczenie z aplikacjg EuroSoft® connect dla systeméw iOS

i Android

EuroSoft® connect to aplikacja umozliwiajgca korzystanie z
urzadzenia EUROFOLD ® za pomoca smartfona lub tabletu.
Potgczenie z mobilnym urzgdzeniem jest nawigzywane przez
Bluetooth®. Aplikacja oferuje programy uzytkowe ze wskazéwkami
krok po kroku dla uzytkownika. Umozliwia takze generowanie i
wysytanie protokotéw pomiarowych z danymi technika, logo firmy

czy danymi klienta.

A

connect

Kompatybilnos¢:

[ GETITON # Download on the
'\ Google Play o App Store

- Wymaga: iOS® 13.0 lub nowszego / Android® 8.0 lub nowszego.

- Wymaga: Bluetooth® 4.0 lub nowszego.

5.7 Potaczenie z aplikacja EuroSoft® connect dla systemu

Windows

Oprogramowanie EuroSoft® connect umozliwia przesytanie raportow
z pomiaréw do komputera za pomocg przewodu USB oraz

18

EUROFOLD®



Uruchomienie

biezgcych wartosci pomiarowych przez Bluetooth®.
Oprogramowanie EuroSoft® connect dla systemu Windows oferuje
nastepujgce funkcje:

- Przesytanie danych pomiarowych
- Odczyt i dalsze przetwarzanie plikdw rejestracyjnych

A

D Available for
connect e, Windows

INFO Oprogramowanie Windows
» Wymagana jest znajomo$¢ obstugi komputera i doswiadczenie z
systemami operacyjnymi Microsoft Windows.
Wymagania sprzetowe:
Oprogramowanie wymaga nastepujgcego systemu operacyjnego:
- Windows® 10 lub nowszy.
Minimalne wymagania sprzetowe:
- USB 2.0 lub nowsze,
- Procesor dwurdzeniowy o czestotliwosci co najmniej 1 GHz,
- Minimum 2 GB pamieci RAM,
- Minimum 100 MB dostepnego miejsca na dysku twardym,
- Ekran o rozdzielczosci co najmniej 800 x 600 pikseli.
INFO » Do instalacji wymagane sg uprawnienia administratora.
INFO » Do pobrania najnowszego oprogramowania sprzetowego

urzgdzenia wymagane jest aktywne potgczenie z Internetem.

EUROFOLD®
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6 Obstuga

Wigcz urzadzenie: Nacisnij krotko przycisk Zasilania.

6.1 Menu pomiarowe
Po wigczeniu urzgdzenie wyswietla menu pomiarowe.

190.80:%5 (3] Refrigerant: R290

04- 571000 ﬂg‘l .4910
2—— -1.2¥  60.5¢——7
3 410 500" 6
4—— 53¢ 9.6 ——5

LP | Niskie cisnienie

EV | Temperatura parowania czynnika (obliczana)
TL | Temperatura po stronie niskiego cisnienia
SH | Przegrzanie (TL — EV)

SC | Dochiodzenie (TH — CO)

TH | Temperatura po stronie wysokiego cisnienia
CO | Temperatura skraplania czynnika (obliczana)
HP | Wysokie cisnienie

O N[O B W|IN| -~
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6.2 Menu Gtéwne

Otworz Menu Giéwne w trybie pomiaru, klikajgc przycisk Menu /
Enter:

Menu Gléwne

& Préiniowanie

Test szczelnosci

() Napetnianie czynnikiem
=, Wyhdr czynnika R32
Lista kontrolna

bar

12% 605
47n 50.0™
5.3% 9.6%

>
>
) Odzysk czynnika >
>
>
>

Ustawienia

Serwis

Menu Giéwne Opis

Prézniowanie Szczegotowy opis w rozdziale 6.2.1 Prozniowanie.
Test szczelnosci Szczegotowy opis w rozdziale 6.2.2 Test szczelnosci.
Odzysk czynnika Asystent odzyskiwania czynnika chtodniczego.
Napetnianie Asystent napetniania czynnikiem chfodniczym.
czynnikiem

Wybor czynnika Menu wyboru czynnika chtodniczego.

Lista kontrolna Asystent przygotowania do pomiaru.

Rejestrator danych Szczegodtowy opis w rozdziale 6.2.3 Rejestrator danych.
(opcja)

Ustawienia Szczegotowy opis w rozdziale 6.2.4 Ustawienia.
Serwis Szczegodtowy opis w rozdziale 6.2.5 Serwis.

6.2.1 Oproznianie

Za pomocg aplikacji Oprdznianie mozna usung¢ z przewodow i
instalacji obce gazy oraz wilgo¢.

Po osiggnieciu zakresu pomiarowego od 0 do 2600 Pa na
wyswietlaczu przyrzadu prezentowana jest aktualna wartos¢ prézni.
Przyrzad wyswietla réwniez aktualng temperature otoczenia.

EUROFOLD® 21
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Pressure
Pa

Evacuation

=

©100.0

P actual Pa T Air °C

206.0 22.3

Aby przeprowadzi¢ opréznianie zgodnie z instrukcjami krok po
kroku, nalezy otworzy¢ gtéwne menu oprézniania klawiszem Enter.

19.06.26
11:14

3600.0]

@ Evacuation

Pressure
Pa

o

Menu Gléwne

= Konfiguracja préiniowania
Asystent prézniowania
=) Start testu prézni

Ustawienia

P actual Pa

206.0

©100.0

T Air °C Serwis

22.3

prézniowania

Menu Giéwne Opis

Konfiguracja Asystent przygotowania do prézniowania.
proézniowania

Asystent Instrukcje prézniowania krok po kroku.

Start testu prozni

Test stuzgcy do sprawdzenia, czy proznia jest utrzymywana,
a tym samym czy przewody sg szczelne. Maksymalny
dopuszczalny limit wzrostu cisnienia podczas testu nie moze
zostac¢ przekroczony. Jezeli po odigczeniu pompy prézniowej
cisnienie wzrosnie i przekroczy te warto$¢ graniczna,
oznacza to nieszczelnos$é uktadu lub dalsze odparowywanie
wilgoci.

Rejestrator danych
(opcja)

Szczegotowy opis w rozdziale 6.2.3 Rejestrator danych.

Ustawienia

Szczegotowy opis w rozdziale 6.2.4 Ustawienia.

Serwis

Szczegotowy opis w rozdziale 6.2.5 Serwis.

22
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19.0626 @

11:14
3600.0)

Pressure
Pa

of

Evacuation

Otworz menu Szybki dostep przyciskiem Wstecz.

18.09.26 Szybkie Menu
Hold
¥ Kod QR

Zapisz pomiar

P actual

©100.0

206.0 22.3

Pa T Air °C

Zakoricz prozniowanie
) Wylacz urzadzenie >

Szybki dostep

Opis

Hold

Zatrzymanie zmierzonych wartosci.

Kod QR

Generowanie kodu QR na podstawie zmierzonych wartosci w
celu ich transferu do smartfonu lub tabletu.

Zapisz pomiar

Zapisywanie raportu pomiarowego w urzgdzeniu.
Szczegotowy opis w rozdziale 6.3.1 Zapisz pomiar.

Zakoncz
prézniowanie

Powrét do Menu pomiarowego.

Wyltacz urzadzenie | Wyltgczenie urzadzenia.

6.2.2 Test szczelnosci

Test szczelnos$ci stuzy do wykrywania nawet najmniejszych
nieszczelnosci. Sprawdzane sg przewody wraz ze wszystkimi
potgczeniami.

1.  Zerowanie cisnienia odbywa sie automatycznie.

INFO

» Przylgcza cisnieniowe urzgdzenia muszg by¢ wolne, bez ci$nienia
i nie moga by¢ zamkniete.

2. Doprowadzi¢ do instalacji cisnienie préby i zamkna¢ zawor.
3.  Ustawié parametry.
4. Rozpoczgc test.

INFO

» Test szczelnosci rozpoczyna sie automatycznie po zakonczeniu
fazy stabilizaciji.

» Nacisngc¢ "START" [EX aby zakonczy¢ faze stabilizacji lub ,STOP*
DD aby zakohczy¢ prdbe cisnieniowg przed uptywem
ustawionego czasu.

EUROFOLD®
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» Po zakonczeniu pomiaru wyswietlane sg wyniki, ktére mozna
INFO nastepnie ocenic.

5. W razie potrzeby powtorzyé pomiar, wybierajgc ,,PONOW‘.
6. Zakonhczyc test szczelnosci w menu skrotow, wybierajgc
Opusc test szczelnosci.

6.2.3 Rejestrator danych (opcja)

Otworz Menu Giowne i podmenu Rejestrator danych

6.2.3.1 Zmiana interwatu rejestratora

1. Otwérz podmenu Interwat aby zmieni¢ czestotliwos¢
prébkowania rejestratora.

2. Wybierz cyfry przyciskami nawigacyjnymi i potwierdz wybor
przyciskiem Enter.

3. Potwierdz ustawiong warto$¢ interwatu wybierajgc pole >
przyciskiem Enter.

» Czestotliwos¢ probkowania mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do

INFO
999 sekund.

6.2.3.2 Uruchomienie rejestratora

Woybierz pole ,Rozpocznij rejestracje” aby aktywowacé rejestrator.

» Urzadzenie pomiarowe automatycznie przetagczy sie w tryb
pomiaru. Czas rejestrowania jest wyswietlany na pasku
informacyjnym.

INFO

6.2.3.3 Zatrzymanie rejestratora

Wybierz pole ,Zakoricz rejestracje”.

» Urzadzenie automatycznie przetgczy sie w tryb pomiaru. Plik
rejestratora jest przechowywany w urzgdzeniu w folderze
"LOGGER". Data rozpoczecia to nazwa folderu, a czas
rozpoczecia to nazwa pliku.

INFO
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INFO » Oprogramowanie EuroSoft® connect Windows odczytuje plik
rejestratora i tworzy protokét pomiarowy PDF lub plik CSV z
procesu rejestrowania.

6.2.4 Ustawienia

Ustawienia
* Ust. pomiaréw
Godzina / Data
D Jeryk
& Ekran
Bluetooth SMART

© Region
Ustawienia fabryczne

Ustawienia Opis
Ust. pomiaréw o Wybdr ulubionych czynnikéw chtodniczych,

¢ Zmiana trybu wyswietlania cisnienia: Wzgledne lub
Bezwzgledne,

o Ustawienie jednostki cisnienia,

e Ustawienie jednostki temperatury.
Godzina / Data e Ustawienie godziny i daty,

o Ustawienie czasu letniego / zimowego,
o Ustawienie formatu godziny 12h / 24h,
o Ustawienie formatu daty.

Jezyk Ustawienie jezyka.
Ekran Ustawienie jasnosci wyswietlacza.
Bluetooth SMART e Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przez
Bluetooth,
o Wiaczenie/wytgczenie Bluetooth.
Region Ustawienie profilu regionalnego.
Ustawienie fabryczne Przywrécenie ustawien fabrycznych.
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6.2.5 Serwis
Menu Serwis pozwala na wyswietlenie informacji o urzgdzeniu i
umozliwia dostep do funkcji serwisowych dla upowaznione;j
jednostki serwisowej.

18.09.26
14:25

| Info

& Inf. o czujnikach
Diagnostyka
5 Wprowadz hasto:

Serwis Opis

Info ¢ Informacje o producencie,

e Nazwa urzadzenia,

e Wersja oprogramowania sprzetowego,
e Data wydania,

e Numer seryjny,

e Numer ID (nr seryjny ptyty gtownej).

Inf. o czujnikach Informacje diagnostyczne o aktualnym stanie
czujnikow, data kolejnego serwisu.

Diagnostyka Informacje o akumulatorze.

Wprowadz hasto: Dostep do funkcji serwisowych.
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6.3 Menu Szybkiego dostepu
Otworz menu Szybkiego dostepu wciskajac przycisk ,,Wstecz
= Szybkie Menu ;

Hold
Punkt Zero
¥ Kod QR

Zapisz pomiar

0.00  par  25.00

60 CD
00.9%
-9.6%

Podiacz CAPBs

& Wylacz urzadzenie >

Szybki dostep Opis

Hold Zatrzymanie zmierzonych wartosci.

Punkt Zero Ustawienie punktu zero czujnikdw cisnienia.

Kod QR Generowanie kodu QR na podstawie zmierzonych wartosci w
celu ich transferu do smartfonu lub tabletu.

Zapisz pomiar Zapisywanie raportu pomiarowego w urzgdzeniu.
Szczegotowy opis w rozdziale 6.3.1 Zapisz pomiar.

Podtagcz CAPBs Potaczenie z bezprzewodowymi czujnikami CAPBs.

Wylgcz urzgdzenie | Wylgczenie urzadzenia.

6.3.1 Zapisz pomiar

Otwoérz Szybki dostep oraz podmenu Zapisz pomiar.

1. Wybierz zadany blok pamieci.
2. Zapisz pomiar w polu ,--- Pusty plik ---, g , albo nadpisz
|stn|ejacy juz raport pomiarowy. W tym celu wybierz istniejacy
"2
raport <, po czym kliknij opcje ,Nadpisz” +-.

INFO > Pomiar jest zapisywany w urzgdzeniu!

3. Otworz raport pomiarowy za pomocg znacznika daty i godzinyé—
nastepnie wyswietl & 1ub przekonwertuj jako kod Qrli&.
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Zarzadzanie baterig IZI

7 Zarzadzanie baterig

71

7.2

Praca na baterii / tryb tadowania

e Praca na baterii: Zywotnos$¢ baterii w pomiarach ciggtych
zalezy od wybranego trybu pracy ekranu.

e tadowanie: Zewnetrzny zasilacz USB 100-240 V~/50-60 Hz.
Inteligentne tadowanie za pomocg zintegrowanego systemu
zarzadzania tadowaniem.

tadowanie baterii

Podtgcz tadowarke USB dotgczong do urzadzenia do sieci
elektrycznej, a przewod USB do urzadzenia EUROFOLD® oraz
tadowarki. Akumulator jest tadowany réwniez przy wytgczonym
urzgdzeniu EUROFOLD®,

INFO

» tadowanie akumulatora rozpocznie si¢ automatycznie.

» Akumulator jest tadowany w sposéb ciggty i monitorowany przez
system nawet podczas pracy urzadzenia .

» Gdy bateria jest w peilni natadowana w trakcie kiedy menu
tadowania jest aktywne, urzgdzenie wytgcza sie¢ automatycznie, w
przeciwnym razie urzgdzenie przetacza sie w stan fadowania
pasywnego (tadowanie podtrzymujace).

» Oprawa EUROFOLD® moze pozostaé¢ podtgczona do tadowarki
przez dowolny czas po zakonczeniu aktywnego procesu
tadowania bez uszkodzenia akumulatora.

Informacje o akumulatorze

Oprawa EUROFOLD® jest wyposazona w wydajny akumulator
litowo-jonowy. Zywotno$é i pojemno$é sg zasadniczo okreslane
przez zachowanie podczas tadowania i uzytkowania urzgdzenia.
Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge, urzadzenie jest wyposazone w
wydajny i oszczedzajgcy baterie system zarzgdzania tadowaniem
dla wszystkich zastosowan.

Graficzny ekran stanu natadowania oprawy EUROFOLD®, sktadajgcy
sie z czterech elementéw symbolu akumulatora, umozliwia
uzytkownikowi prawidiowg ocene stanu akumulatora. Wykrywanych
jest piec réznych stanéw natadowania akumulatora.

tadowanie akumulatora jest mozliwe w dowolnym momencie, pod
warunkiem, ze system zarzgdzania fadowaniem rozpozna potrzebe
tadowania. W przeciwnym razie tadowanie petnego akumulatora nie
bedzie mozliwe z przyczyn technicznych.

28
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Konserwacja

Uzytkowanie urzgdzenia w temperaturze ponizej +5°C zauwazalnie
skraca czas pracy akumulatora litowo-jonowego.

8 Konserwacja

Zaleca sie przeprowadzanie corocznego przegladu urzgdzenia
EUROFOLD® przez centrum serwisowe producenta.

Kiedy

Aktywnos¢é

Co 12 miesiecy

» Przeglad, kalibracja, czyszczenie.

Wymiana baterii
Ze wzgledow technicznych zuzyty akumulator moze zostaé
wymieniony wytgcznie przez centrum serwisowe producenta.

)4

»  Aby chronié srodowisko, akumulatoréw nie wolno wyrzucaé

razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi (odpadami
domowymi). Zuzyte akumulatory nalezy odda¢ do punktu

zbiérki lub sprzedawcy.

9 Rozwigzywanie probleméw

Prace naprawcze mogg by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany, specjalnie przeszkolony personel.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Komunikat serwisowy

Urzadzenie nie byto na
przegladzie dtuzszy
czas.

P Oddaé urzgdzenie do serwisu.

Urzadzenie wytgcza Bateria roztadowana. » Natadowac akumulator.

sig automatycznie Bateria uszkodzona. » Oddac urzadzenie do serwisu.
Urzadzenie nie Bateria roztadowana. » Natadowaé akumulator.
wigcza sig » Oddaé urzgdzenie do serwisu.
Zamrozony - P Przytrzymac przycisk zasilania
wyswietlacz przez 12 sekund.

Inne usterki - » Oddac urzadzenie do serwisu.

EUROFOLD®

29




Wyltaczenie z uzytkowania i utylizacja m

10 Wyltaczenie z uzytkowania i utylizacja

X

» W celu ochrony $rodowiska nie wolno wyrzucac tego
urzadzenia razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi warunkami i
dyrektywami.

Urzadzenie sktada sie z materiatéw elektronicznych ktére mozna

tatwo oddzieli¢, a ktére mogg by¢ ponownie wykorzystane przez

firmy zajmujgce sie recyklingiem.

Jedli nie masz mozliwosci pozbycia sie zuzytego urzgdzenia

zgodnie z przepisami ochrony srodowiska, skontaktuj sie z nami w

celu zutylizowania go.

11 Gwarancja

Producent udziela na urzadzenie 36 miesiecy gwarancji od daty
zakupu z wylgczeniem akumulatora, na ktéry okres gwaranc;ji
wynosi 12 miesigcy. Gwarancja traci waznos¢ w wyniku dokonania
samowolnych przerébek lub obstugi niezgodnej z niniejsza
instrukcjg uzytkowania.

12 Prawa autorskie

Prawa autorskie instrukcji uzytkowania nalezg do AFRISO Sp. z o.0.
Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czeSciowe jest bez
pisemnej zgody zabronione. Zmiana szczegétéw technicznych,
zaréwno pisemnych jak i w postaci obrazéw jest prawnie
zabroniona.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniej
informaciji.

13 Zadowolenie klienta

Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W
razie pytan, propozycji lub probleméw z produktem, prosimy o
kontakt: info@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.
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